Colores acrilicos para aerografia
Acrylic colors for airbrush

vallejo
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FS37925-RAL9016-RLM21 RAL1003
71.001 71.002
Blanco Amarillo
White Yellow
Weiss Gelb

FS34552 FS34151

71.009 71.010
Verde Huevo de Pato Verde Interior
Duck EggGreen Interior Green
Entenei-Griin Cockpit-Griin

FS34083-RLM80

71.017

Verde Ruso
Russian Green
Russischgriin

FS33440-RAL1027

71.025

Amarillo Panzer
Dark Yellow
Dunkelgelb

FS33637-RAL1006-RLM27

RAL6012

71.018

Camuflaje Verde Negro
Camouflage Black Green
Tarnfarbe: Schwarzgriin

RAL2002-F$31400

71.003

Rojo Escarlata
Scarlet Red
Scharlachrot

FS34089-RLM83

71.011

Verde Panzer
Tank Green
Panzer-Griin

RAL6007

71.019

Camuﬂaﬁe Verde Oscuro
Camouflage Dark Green
Tarnfarbe: Dunkelgriin

RAL5002-F$35180

71.004
Az

Blue
Blau

FS34088

71.012
Verde Oscuro
Dark Green

Dunkelgriin

FS34086-RAL7009

71.020
Verde Aleman
German Green
Deutsches Griin

FS30475

FS30215
71.026
Marrén U.S.A.
US Brown
US Braun
RLM79

71.033
Ocre

Ochre
Ocker

FS30045-RAL8017

71.041
Marrén Panzer
Tank Brown

Panzer-Braun

71.034
Marron Arena
Sandy Brown
Sandbraun
FS37056-RAL8019-RLM61

71.042

Camuflaje Pardo Negro
Camouflage Black Brown
Tarnfarbe: Schwarzbraun

71.027
Marron Claro
Light Brown
Hellbraun

FS30140-RAL8025

71.035

CamuﬂaHe Pardo Claro
Camouflage Light Brown
Tarnfarbe: Hellbraun

FS34087-RAL7013-RLM81

71.043
Marrén Oliva
Olive Drab
Olivbraun

71.028
Amarillo Arena
Sand Yellow
Sandgelb

RAL8016

71.036

Eﬂa?]ba
lahagon:

Mahagonly

F$34201-RAL7002-RLM02

RAL5008

71.005

Azul Intermedio
Intermediate Blue
Mittelblau

RAL6008-FS34096

71.013

Oliva Amarillo

Yellow Olive

Olivgelbgriin
RAL6015-FS34052-RLM70

71.021

Verde Negro
Black Green
Schwarzgriin

FS30118

71.029

Tierra Oscuro
Dark Earth
Dunkel Erde

RAL8008

71.037
Marrén Lodo
Mud Brown
Matschbraun

FS36559-RAL7032

RAL6025

71.006

Camuflaje Verde Claro
Camouflage Light Green
Tarnfarbe: Hellgriin

RAL6020-FS34108-RLM25

71.014

Verde Acorazado
Gunship Green
Gunship-Griin

FS34095-RLM82

RAL6009

71.007
Verde Oliva
Olive Green
Olivgriin

RAL6006-FS33070-RLM71

71.015
Gris Oliva
Olive Grey
Olivgrau

FS30277

71.022 71.023
Camuflaje Verde Camuflaje Beige
Camouflage Green
Tarnfarbe: Griin Hanf
FS33245-RAL8000
71.030 71.031
Marron Verde Panzer Piedra Medio
Green Brown Middle Stone
Griinbraun Steinfarbe (mittel)
FS30097 FS30059

71.038

Camufiaje Pardo Medio
Camouflage Medium Brown
Tarnfarbe: Mittelbraun

FS36473-RLM76

71.039

Marrén Rojizo

Hull Red

Schiffsrumpf-Rot
FS36270-RAL7037

71.044

Gris Verde Claro
Light Grey Green
Graugriin Hell

71.045

Gris U.S.A. Claro
US Grey Light
US Hellgrau

71.046

Azul Gris Claro
Pale Grey Blue
Blaugrau Hell

71.047
Gris US.A.
US Grey
US Grau

CARTA DE COLORES MODEL AIR / MODEL AIR COLOR CHART

FS35352-RLM65

71.008

Azul RLM65
Blue RLM65
Hellblau RLM65

RAL6014-FS34079-RLM73

71.016

Verde U.S.A.
US Dark Green
US Dunkelgriin

RAL7008

71.024

Gris Panzer
Khaki Brown
Khaki-Braun

RAL8001

71.032

Marrén Dorado
Golden Brown
Goldbraun

FS30108

71.040

Sombra Tostada
Burnt Umber
Umbra Gebrannt

FS36152

71.048

Gris Mar Oscuro
Dark Sea Grey
Seegrau Dunkel

FS36357-RAL7023 FS36375-RAL7040 FS36440-RAL7001 FS36152-RAL7012-RLM75 FS36118-RAL7015 FS36099-RLM74 FS36134-RAL7043-RLM66 RAL7021

71.049 71.050 71.051 71.052 71.053 71.054 71.055 71.056
Gris Mar Medio Gris Claro Gris Inglés Gris Aleman Verde Mar Oscuro Azul Gris Oscuro Gris Verde Gris Negro Panzer
Medium Sea Grey Light Grey Barley Grey German Grey Dark Seagreen Dark Grey Blue Grey Green Black Grey
Seegrau Mittel Hellgrau Barley-Grau Deutsches Grau Seegriin Dunkel Graublau Dunkel Graugriin Schwarzgrau

FS37038-RALI004-RLM22 RAL9006 RLMO1 FS1717¢ FS$37200-RLM03
71.057 71.062 71.063 71.064 71.065 71.066 71.067 71.068
Negro Aluminio (Metalizado) Plata (Metalizado) Cromo (Metalizado) Acero etallzado) Oro (Metalizado) Laton (Metalizado) Cobre (Metalizado)
Black Aluminium EMetalllcg Silver (Metallic Chrome (Metallic) Steel (Metal Ilcg Gold (Metallic) Bright Brass (Metallic) Copper mlletalllc)
Schwarz Aluminium (Metallic, Silber (Metallic) Chromsilber (Metallic) Stahl (Metallic Gold (Metallic Messing (Metallic) Kupfer (Metallic)

71.069

Oxido (Metalizado)
Rust (Metallic
Rost (Metallic;

71.070

Rojo Serial Metahzado?
Turn Signal Red (Metallic)
Signalrot (Metallic)

FS23655-RAL1004-RLM04

71.07

Azul Artico (Metalizado)
Artic Blue (Metallic)
Artikblau (Metallic)

71.085
Rojo Ferrari
Ferrari Red
Ferrari Rot

71.093

Verde Uniforme
Field Green
Feldgriin

71.104
Verde RLM 62
Green RLM 62

FS33798

71.072

Fusil (Metalizado)
Gun (Metallic)
Bruniert (Metallic)

FS30166

71.073
Negro (Metalizado)
Black (Metallic)

Schwarz (Metalhc)

71.074

Marrén Radome
Radome Tan
Feldbraun

FS28915-RAL3024

RAL1001-FS33711

71.075
Arena
Sand
Sand

FS32473-RAL2004

71.076

Color Piel
Skin Tone
Hautfarbe

FS$31350-RAL3000

71.084
Rojo Fuego
Fire Red
Feuerrot

FS34102-RAL6003

71.092

Verde Medio
Medium Green
Mittel Griin

FS34424-RLM84

71.078 71.080 71.081 71.082 71.083
Amarillo Dorado Oxido Panzer Ocre Rojo Fluorescente Naranja
Gold Yellow Rust Tank Ochre 1943 Red Fluo Orange
Goldgelb Erde Rost Panzer Ocker 1943 Rot Fluo Orange
FS31310 FS32246 FS35052-RAL5011 lI FS35260 FS25102-RLM24 FS35044-RAL5013
71.086 71.087 71.088 71.089 71.090 71.091
Rojo Claro Azul Acero Azul Francés Azul Mar Claro Azul “Blue Angels” Azul Sefial
Light Red Dark Sea Blue French Blue Light Sea Blue Blue “Blue Angels” Insignia Blue
Hellrot Stahlblau Franzésisch Blau Seeblau Hell Blau “Blue Angels” Signalblau
FS34097 FS34258 FS34227 FS34159 FS36173 RLM78 RLM23
71.094 71.095 71.096 71.097 71.101 71.102
Verde Zinc Verde Palido Panzer Oliva Gris Base Azul RLM 78 Rojo RLM 23
Green Zinc Chromate Pale Green Panzer Olive Green 1943 Base Gray Blue RLM 78 Red RLM 23
Zinkgriin Reseda Griin Panzer Olivgriin Grau Base Hellblau RLM 78 RotRLM 23
RLM62 RLMO5 FS35189
$€®
71.105 71.106 71.107 71.108 71.109 71.110
Marrén RLM 26 Amarillo Lazur RLM 05 U.S.A. Amarillo Interior U.K. Azure U.K. Azul PR.U UK Gris Mar Oscuro
Brown RLM 26 Yellow Lazure RLM 05 US Interior Yellow UK Azure UK PR.U. Blue UK Ext DK Sea Grey
Braun RLM 26 Gelb Lasur RLM 05 US Gelb Innenausstattung UK Azure Blau UK P.R.U. Blau UK Ext DK See Grau

Griin RLM 26

71.112
U.S.A. Arena
US Sand

UK Sand

N

71113

U.S.A. Azul Intermedio
US Intermediate Blue
US Intermediate Blau

71.114

U.S.A. Gris Azul
US Blue Grey
US Blaugrau

71.103

Gris RLM 84
Grey RLM 84
Graublau RLM 84

A1

UK Azul Mediterranean
UK Mediterranean Blue
UK Mediterranean Blau

PRODUCTOS AUXILIARES / AUXILIARY PRODUCTS

RLM0O
70.510 70.520 70.522 70.524
Barniz Brillante Barniz Mate Barniz Satinado Diluyente
Gloss Varnish Matte Varnish Satin Varnish Thinner
Klarlack (glanzend) Klarlack (matt) Klarlack (seidenmatt) Verdtinner

73.212 73.213
Ablandador de Calcas Fijador de Calcas
Decal Medium Decal Fix

Decal Untergrund Decal Versiegler

CARTA DE COLORES / COLOR CHART SURFACE PRIMERS

Imprimacién acrilico-poliuretano. Aplicar directamente con el aerégrafo o pin-
cel. Acabado mate autonivelante, extraordinaria dureza y resistencia. No deja huella
y no oculta detalles. Idéneo para soportes como plasticos, latén, resina, etc.
Presentacion: En frascos de 17, 60 y 200 ml.

Acrylic-Poliurethan Primer. Apply directly without diluting with airbrush or
brush. Leaves a mat, self-levelling coating of extraordinary strength and com-
pletely resistant to further manipulation, which does not leave imprints nor hide
minute details. Ideal for surfaces like plastics, brass, resin, etc.

Packaging: In 17, 60 and 200 ml. bottles.

600 601 603

Blanco Imprimacion Gris Imprimacion Negro Imprimacion Ger. Panzer Grey RAL7021
White Primer Grey Primer Black Primer Schwargrau RAL7021

604 605 607

Ger. Dark Yellow RAL7028  Ger. Red Brown RAL8012 Ger Green Brown RAL8000  Verde Bronce U.K.
Dunkelgelb RAL7028 Rotbraun RAL8012 Griin Braun RAL8000 U.K. Bronze Green

609
Verde Ruso
Russian Green

E ESPANOL

MODEL AIR es una gama de colores acrilicos desarrollados especialmente para el
empleo con aerdgrafo. Su formula contiene una resina acrilica de la dltima generacion
que ofrece unas cualidades hasta ahora no disponibles en un acrilico a base de agua. Su
resistencia, dureza y poder de cubricidn es superior a cualquier acrilico para aerografia.
Formulacion: Los colores aptos para aerégrafos requieren un molido especial para que
el pigmento no obture el aergrafo. El molido de los pigmentos de Model Air proporciona
al modelista seguridad técnica y una alta finura al aplicarlos en sus modelos. La finura es-
pecial de Model Air también resulta en una cualidad especial para su aplicacitén con pin-
cel para detalles en miniaturas, lavados, transparencias y aplicaciones en capas diluidas.
Colores de la Gama: Han sido seleccionados cuidadosamente para proporcionar al
modelista los tonos mds empleados. Durante dos afios se realizaron pruebas para ajustar
los colores a las equivalencias RLM, RAL, y FEDERAL STANDARD mas utilizados.
Los colores se pueden mezclar entre si y se pueden diluir con agua, Diluyente Model Air,
Barniz Model Air o alcohol, segtin el resultado que se desee conseguir. En cualquier caso,
sugerimos una mezcla con Diluyente Model Air para conservar las propiedades del color.
Superficies: Model Air tiene un comportamiento excepcional sobre todos los soportes.
La adherencia de la pintura sobre maquetas de resina, pldstico, acero y metal blanco
es extraordinaria. Ademds, no requiere imprimacion previa. Solo en casos en que la
superficie sea de un color muy oscuro, puede ser ttil dar una imprimacién en color blanco
o gris claro para aumentar la luminosidad de los colores.

Modo de Utilizacién: Agitar bien el bote de Model Air. Depositar la pintura direc-
tamente en el aerégrafo. Se pueden mezclar colores en el depésito del aerdgrafo sin
necesidad de utilizar para ello un bote auxiliar. Model Air seca casi al instante de la
aplicacion con aerégrafo. Una vez aplicado se pueden tratar inmediatamente con lavados,

608
Verde Oliva U.S.
U.S. Olive Drab

filtros, aguadas o pincel seco con cualquier tipo de pintura.

Barnices: La gama contiene Barniz Brillante, Satinado y Mate, todos formulados
especialmente para el aerografo. Estos barnices de nueva formulacion secan completa-
mente en 5-10 minutos y no dejan huella dactilar (no tack). Se pueden diluir con agua,
con Diluyente Model Air o aplicar directamente. En algunos casos, una capa de barniz es
suficiente. Sugerimos un barnizado a base de capas muy finas.

Los barnices se mezclan muy facilmente con los colores de Model Air para lograr
tonos mds vivos y luminosos y conseguir distintas texturas. El aspecto resultante es
magnifico y la superficie queda satinada, lisa y muy resistente. Se recomienda limpiar
el aergrafo directamente después de utilizar el barniz (antes de 5 minutos) para evitar
que se seque en el interior.

Una vez protegido con los barnices, (sea mate, satinado o brillante) los colores resisten
a Oleos, esmaltes, aguarrds puro e incluso ligeros lavados con alcohol. La resistencia al
rozamiento de Model Air es superior a la de cualquier otro color acrilico a base de agua.
Diluyente: El Diluyente permite dar mds flexibilidad al color sin perder sus propie-
dades de cubricion, adherencia y opacidad. Ademds ayuda a retrasar ligeramente el
secado dentro del mecanismo del aerégrafo. Aconsejamos afiadir siempre unas gotas
de Diluyente Model Air a los colores. Agua o alcohol alteran las propiedades del Model
Air pero no son incompatibles.

Limpiador de Aerégrafo: El Limpiador Model Air es la solucién para la limpieza
del aerdgrafo entre color y color. Elimina rapidamente los restos del antiguo color y al
mismo tiempo lubrifica los mecanismos del aerégrafo sin deteriorarlos, sobre todo en
el caso de aerégrafos con componentes de pldstico. Mientras se pinta con el aerégrafo,
se recomienda limpiar de vez en cuando la boquilla del mismo con un pafio humedeci-
do en Limpiador para eliminar los restos de color seco en esa zona. Eso evitara que el
aerdgrafo salpique o se obture. (El limpiador también se puede utilizar sobre la maqueta
para eliminar colores o corregir errores).

Para la limpieza profunda de un aerégrafo con restos secos de pintura sugerimos mez-
clar el Limpiador Model Air con un 50% de alcohol. Dejamos esta mezcla dentro del
aerégrafo o bien sumergimos todas las piezas en un recipiente con la mezcla durante
12 horas. Una vez pasado ese tiempo se debe de enjuagar con Limpiador, protegiendo
asi el aerdgrafo y evitando que su mecanismo se atasque con el tiempo. Si el aerégrafo
se utiliza cada dia y la limpieza no se hace tan a fondo, se recomienda dejar el ar6grafo
en posicion de carga con unas gotas de Limpiador Model Air dentro de su depésito. Al
dia siguiente el aerégrafo estard en perfectas condiciones para su uso.

GB ENGLISH

MODEL AIR is a range of liquid acrylic colours developed especially for airbrush
techniques. The formula contains a new acrylic resin with properties until now impos-
sible to obtain in a waterbased acrylic. The resistence, hardness and covering power of
Model Air is superior to any known acrylic for airbrushing.

Formula: The pigments used for airbrush colours need to be ground to the finest pos-
sible consistency to avoid obstruction of the airbrush valves. The revolutionary milling
process of the pigments used in the Model Air formula gives the modelpainter techni-
cal assurance and finest texture when applying the colours to the model, and produces
a very superior qualtity when applying the colours with a brush for miniscule details,
for washes and transparencies and layered application of diluted glazes.

Colour Range: The colours have been very carefully chosen to provide the modelpain-
ter with the references most frecuently employed. Tests have been carried out for over
two years to develop the tonalities which correspond to the RLM, RAL and FEDERAL
STANDARD colours commonly used. Colours can be mixed with one another, diluted
with water, Model Air Thinner or Varnish or even alcohol, according to the effect desi-
red, but we recommend the use of Model Air Thinner since this product conserves the
properties of the colours.

Surfaces: Model Air adheres excepcionally well to all surfaces. The adhesion of Model
Air to resin models, plastics, steel and white metal is extraordinary. A primer is usually
not needed; if the object to be painted is very dark, a base coat of white or grey will
help bring out the luminosity of the colours.

Application: Shake paint well before usage. Model Air can be filled straight into the air-
brush deposit, and colours can be mixed in the deposit with no need to use an external devi-
ce. Model Air dries instantly when applied with an airbrush. It can be inmediately overpain-
ted with washes, filters, glazes or drybrushed and/ or overpainted with any kind of colours.
Varnishes: The range contains Gloss Varnish, Satin Varnish and Matte Varnish, all
created especially for airbrush techniques. These new varnishes dry completely in 5-10
minutes without leaving a tacky film. They can be applied straight or diluted with water
or with Model Air Thinner.

In some cases, one coat of varnish is sufficient. For more protection or gloss, use several
layers of fine coats for best results.

The varnishes mix perfectly with the colours of Model Air to produce different textures
and tones which are more alive and luminous; the resulting surface is of a very smooth
and satin-like appearance. The varnishes dry to a very tough and resistant finish, and it
is recommended to clean the airbrush directly after using them (before 5 minutes have
elapsed) to avoid varnish drying inside the airbrush.

Once protected with varnish, (Gloss, Matte or Satin) Model Air can be overpainted
with solvent based enamels or oilcolours: they withstand cleaning with turpentine and
even a light wash with alcohol. The resistance to abrasion of the colours,

once varnished, is superior to any other waterbased acrylic.

Thinner: The thinner makes the colours more flexible yet does not affect their covering
power, adherence and opacity. The addition of thinner marginally extends drying time
within the airbrush mechanism, and airbrush experts recommend always adding a few
drops of thinner to the colours. (Water and alcohol can also be used, but they will alter
the properties of Air Model slightly.)

Airbrush Cleaner: The Airbrush Cleaner is the definitive solution for cleaning the
airbrush between colours. It quickly eliminates remainders of the previous colour used
and at the same time lubricates the interior of the airbrush without damaging the me-
chanism, especially important in the case of airbrushes with plastic components. While
airbrushing it is recommended to clean the nozzle now and then with a cloth moistened
with Airbrush Cleaner; this eliminates the remainder of dried paint from that area, and
will prevent the Airbrush from splattering or becoming obstructed.

For a thorough cleaning of an Airbrush obstructed with dried rests of paint, we recom-
mend a 50/50 mixture of Airbrush Cleaner and alcohol. Leave this mixture inside the
Airbrush or better yet soak all parts in the mixture for 12 hours. After this period, rinse
thorough with pure Airbrush Cleaner; this will protect the airbrush and keep its mecha-
nism supple and resilient. If the airbrush is being used every day without a throught cle-
aning, it is recommended to leave it in the “ready” position with a few drops of Airbrush
Cleaner in the cup; the next day it will be in perfect condition and ready to be used.

D

MODEL AIR sind speziell entwickelte Acrylfarben fiir die Airbrushtechnik. Die
Farben enthalten einen neuen Acrylharz mit Eigenschaften, die bis jetzt in Acrylfarben
auf Wasserbasis nicht moglich waren. Die herrvorragende Resistenz,Hirte und Dec-
kungskraft von Model Air sind jeder bisherigen wasserloslichen Airbrush-Acrylfarbe
iiberlegen.

Zusammensetzung: Farben fiir Airbrushtechnik miissen speziell beschaffen sein,
damit die Pigmente der Farben den Airbrush-Apparat nicht verstopfen. Die ganz fein
gemahlten Pigmente von Model Air geben dem Hobby Airbrusher technische Sicher-
heit und eine ausserordentliche Feinheit beim Airbrushen. Dieser besondere Feinheits-
grad von Model Air ergibt auch eine hervorragende Qualitit beim Auftragen mit dem
Pinsel.und ist besonders geeignet fiir das bearbeiten von kleinen Details an Miniaturen,
sowie auch fiir Lasuren, und Ubermalen mit mehren verdiinnten Farbschichten.
Farbenreihe: Das Farbsortiment von Model Air wurde sorgfiltig ausgewihlt um den
Hobby Airbrusher mit der am meisten bendétigten Farbpalette zu versehen und zwei
Jahre durch Speziellisten getestet um die Gegenwerte von den RL, RAL und FEDE-
RAL STANDARD Farben zu bestiitigen. Die Farben von Model Air kénnen unterei-
nander vermischt werden und je nach Wunsch mit Wasser, Verdiinnungsmittel, Model
Air Firnis oder Alkohol verdiinnt werden. Vorteilhafter ist es das Model Air Verdiin-
nungsmittel (Airbrush Thinner) zu beniitzen, welches die besonderen Eigenschaften
der Farben beibehiilt.

Oberflichen: Model Air eignet sich zum Gebrauch auf allen Flichen. Auf Harz-und
Kunststoffmodellen sowie auf Miniaturen aus Metal haftet es hervorragend. Model
Air braucht keine vorherige Grundierung. Bei dunklen Oberflichen empfiehlt es sich
die Modelle zuerst mit Weiss oder Hellgrau zu grundieren um die Leuchtkraft der
Farben zu verstirken.

Gebrauchsanweisung: Vor dem Gebrauch gut schiitteln und die Farbe direkt in den
Airbrush- Apparat fiillen. Model Air trocknet sofort nach dem Aufspriihen. Nach dem
Auftragen ldsst sich die Farbe mit Lasuren, Model Color, Olfarben, Emaille, o.a. iiber-
malen.

Firnis: Das Model Air Sortiment enthilt ein Glanzfirnis, ein Satinfirnis und ein
Mattfirnis, welche alle speziell fiir den Airbrush hergestellt sind. Diese neuen Firnisse
trocknen in 5-10 Minuten ohne durch Luftfeuchtigkeit beinflusst zu werden (no tack).
Man kann Model Air Firnis mit Wasser oder Model Air Verdiinnungsmittel gebrau-
chen oder direkt auftragen. Das beste Resultat wird durch das Auftragen von mehre-
ren feinen Schichten erzielt; bei kleinen Oberflichen geniigt ein Anstrich. Der Firnis
lasst sich gut mit den Model Air Farben mischen; durch ihn erhalt man eine hohere
Leuchtkraft. Das Ergebnis ist ausgezeichnet und die Oberflichen trocknen sehr glatt
und gleichmissig. Es wird empfohlen den Airbrush-Apparat sofort nach dem Gebrauch
zu reinigen um ein Trocknen des Firnis im Apparat zu vermeiden. Wenn die Farben mit
Air Model Firnis geschiitzt und durchgehend getrocknet sind, widerstehen sie Olfar-
ben, Lack, Terpentindl und sogar einer leichten Reinigung mit Alkohol. Im Vergleich
mit anderen Acrylfarben auf Wasserbasis, hat Model Air die bessere Haftung und
Resistenz gegen Abreibung und Abkratzen.

Verdiinnungsmittel: Das Verdiinnungsmittel gibt den Farben mehr Flexibilitit,
ohne gleichzeitig die Deckungs-und Haftungsfihigkeit zu beinflussen, und verzogert
die Trocknungszeit im Airbrush. Es wird empfohlen immer einige Tropfen Verdiin-
nungsmittel den Farben hinzuzufiigen. Model Air kann auch mit Wasser oder Alkohol
vermischt werden, welches aber die Eigenschaften der Farben beeintrichtigen kann.
Airbrush Reinigungsmittel: Das Reinigungsmittel Model Air ist die geeignete Lo-
sung um den Airbrush-Apparat beim Wechseln der Farben zu reinigen. Die Reste der
alten Farben werden schnell entfernt, wihrend gleichzeitig der Mechanismus des Appa-
rates beweglich gehalten wird ohne ihn zu beschidigen (Dieses ist besonders wichtig
beim Gebrauch von Apparate mit Kunstoffteilen). Wihrend man mit dem Airbrush-
Apparat arbeitet, wird empfohlen die Diise ab und zu mit Model Air Reinigungsmittel
zu reinigen: damit verhindert man das Verstopfen des Apparates. Fiir eine griindliche
Reinigung wird die Airbrush gefiillt mit Reinigungsmittel gemischt mit 50% Alko-
hol. Man kann auch die Teile 12 Stunden in dieser Mischung legen. Nachher sollte der
Apparat mit Reinigungsmittel durchgespiilt werden damit der Mechanismus geschiitzt
bleibt wenn er lingere Zeit nicht beniitzt wird. Wenn der Airbrush Apparat téiglich ge-
braucht und nicht sorgfiltig gereinigt wird, empfiehlt es sich einige Tropfen Model Air
Reinigungsmittel im Farbbecher zu geben und die Nadel der Airbrush etwas zuriick zu
ziehen. Der Airbrush wird am néchsten Tag in perfekten Gebauchszustand sein.

ACRYLICOS VALLEJ]O, S.L.
Tel. +34 93 893 60 12 Fax +34 93 893 11 54
E-mail: vallejo@acrylicosvallejo.com
www.acrylicosvallejo.com
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MODEL

| ITALIANO

MODEL AIR sono acrilici creati appositamente per 'impiego con aerografo.
La loro formula contiene una resina acrilica di ultima generazione che offre una
qualita fino ad ora impossible in un acrilico a base di acqua. La loro resistenza e
consistenza e il potere coprente & superire a qualsiasi altro colore per aerografia.
Formulazione: I colori adatti per aerografia richiedono una macinazione specia-
le perché il pigmento non otturi I'ugello dell’aerografo. La finezza dei pigmenti di
Model Air offre al modellista sicurezza tecnica e un’alta qualita nell’applicazione
su tutti i modelli. La finitura speciale de Model Air inoltre risulta di una qualita
molto superiore per la sua applicazione con pennello per i piccoli dettagli, lavag-
gi, transparenze e applicazioni con mani di pittura diluite.

Colori della gamma: Sono occorsi due anni di prove per aggiustare i colori
all’equivalenze RLM, RAL, e FEDERAL STANDARD piu utlizzate. I colori si
possono mescolare tra loro e si possono diluire con acqua, diluente Model Air,
Barniz Model Air o alcool, secondo il risultato che si desidera ottencre. In ogni
caso, suggeriamo una mescolanza con il Diluente Model Air per conservare le
proprieta del colore.

Superfici: Model Air ha un comportamento eccezionale sopra a tutti i materiali.
La presa della pittura sopra modelli di resina, plastica, acciaio e metallo blanco
¢ straordinaria inoltre non richiede nessun previa preparazione con primer. Solo
in caso che la superficie sia di un colore bianco grigio chiaro per aumentare la
luminosita dei colori.

Modo di utilizzo: Agitare bene la bottiglietta di Model Air. Versare la pittura di-
rettamente nell’aerografo. Si puo fare una mescolanza di colori nell’aerografo sen-
za utilizzare altro recipiente. Model Air asciuga all’istante dopo I’applicazione.
Si puo trattare immediatamente con lavature di colore o a pennello secco con
qualsiasi tipo di pittura.

Vernici protettive: La gamma contiene Vermice brillante, satinata e opaca, tut-
te create appositamente per aerografo. Queste Vermice di nuova formulazione,
essiccano completamente in cinque o dicci minuti e non restano appiccicose. Si
possono diluire con acqua o con Diluente Model Air o applicare direttamente.
In ogni caso una mano di vernice ¢ sufficiente. Per ottenete un risultato pil fine,
consigliamo di verniciare con diverse mani piu diluite.

Le vernici protettive si mescolano molto facilmente con i colori Model Air per ot-
tenere toni pill vivi e luminosi e conseguire diverse finiture superficiali. L'aspetto
risultante & magnifico e la superficie rimane molto satinata e molto resistente. Si
raccomanda di pulire I'aerografo dopo I'utilizzo, (prima di 5 minuti) per evitare
che si secchi nell’interno dell’ugello dell’aerografo.

Una volta protetti con le vernici protettive (sia opaca o brillante) i colori resis-
tono alle vernici ad olio, smalti, acqua ragia pura comprese leggere lavature con
alcool. La resistenza allo sfregamento dei Model Air ¢ superiore a qualsiasi altro
colore a base di acqua.

Diluente: 11 diluente permette di darc massima flessibilita al colore senza per-
dere le sue proprieta coprenti di presa e opacita. Inoltre aiuta a ritardare legger-
mente I'essiccazione nel meccanismo dell’aerografo. Consigliamo di aggiungere
sempre alcune cocce di diluente Model Air ai colori. Acqua o alcool alterano le
proprieta dei model Air ma non sono incompatibili.

Pulizia dell’aerografo: Il Pulitore Limpiador Model Air ¢ la soluzione migliore
per la pulizia dell’aerografo tra ’'uso di un colore ed un altro. Esso elimina com-
pletamente tutti residui del colore appena usato e nello stesso tempo lubrifica tutti
i meccanismi dell’aerografo senza danneggiarlo, soprattutto con aerografi con
componenti in plastica. Mentre si spruzza, si raccomanda di pulire ogni tanto,
I'ugello con un panno inumidito con il pulitore per eliminare il resto del colore
secco ed evitare gocce di vernice o I'intasamento dell ugello.

Per la pulizia a fondo con resti di vernice secca, suggeriamo di mescolare il puli-
tore con il 50% di alcool. Lasciare questa mescola nell’aerografo o meglio lascia-
re tutte le parti dell’aerografo a bagno per circa 12 ore. Una volta trascorso questo
tempo si risciacqua con il pulitore puro proteggendo cosi I'aerografo ed evitando
che si bloechi con il tempo. Se viene usato giornalmente non occorre una pulizia
cosi profonda. Si mantenga ’aerografo in posizione di “carica” con alcune gocce
di pulitore del serbatoio. Il giorno seguente sara in perfette condizioni per I’uso.

F RANCAIS

MODEL AIR est une gamme d’acryliques spécialement congue pour
I'aérographe. Sa formule originale contient une résine acrylique innovante qui
garantit des performances a ce jour inégalées. Sa résistance et son pouvoir
couvrant la distinguent des acryliques traditionnelles pour ’aérographe.

Sa composition: Les teintes utilisées pour I'aérographe nécessitent une texture
spécifique afin que le pigment n’obstrue pas la buse.

La composition des pigments de Model Air offre au modéliste une sécurité tech-
nique absolue et une haute définition d’application.

La finition particuliere de Model Air est également de qualité supérieure lors
de l'application au pinceau pour les détails des pieces, les jus et les effets de
transparence.

Les Couleurs de la Gamme: Elles ont été sélectionnées avec soin afin d’offrir
au modéliste les teintes les plus employées. Durant deux années, des tests poin-
tus ont été effectués afin d’ajuster les couleurs aux équivalences RLM, RAL et
FEDERAL STANDARD Ies plus usitées.

Les teintes sont miscibles entre elles et peuvent se diluer a I'eau, a I’alcool ou a
I'aide du diluant Model Air en fonction du résultat souhaité. Elles peuvent éga-
lement se mélanger au vernis Model Air afin d’obtenir une résistance optimale.
Dans tous les cas nous suggérons Iutilisation du diluant Model Air afin de con-
server 'intensité du pigment.

Surfaces: Model Air offre une tenue exceptionnelle sur tous supports. La te-
nue de la peinture sur modeles réduits de résine, plastique, acier et métal blanc
est extraordinaire. La couche de base n’est pas impérative, toutefois, dans le cas
d’une application de couleur trés foncée, 'application d’une base blanche ou grise
rehausse la luminosité des couleurs.

Mode d’utilisation: Agiter énergiquement le flacon stilligoutte avant emploi. Dé-
poser la peinture directement dans ’aérographe. Les mélanges de teintes peuvent
s’effectuer directement dans I’aérographe sans utilisation d’un flacon auxiliaire.
Model Air séche instantanément. Immédiatement aprés ’application, jus et bros-
sages a sec peuvent étre effectués avec tout type de peinture.

Les Vernis: La gamme se compose de Vernis Brillant, Satiné et Mat, tous créés
spécialement pour I'aérographe. Ces Vernis de formulation innovante sechent
totalement en 5-10 minutes et ne laissent pas de trace. Ils peuvent se diluer a
I’eau, avec le diluant Model Air ou s’appliquer directement. Dans certains cas,
une seule application de vernis est nécessaire. Nous suggérons I’'emploi d’un
vernissage a base de couches extrémement fines afin d’obtenir une finition tres
subtile. Les Vernis sont miscibles avec les couleurs Model Air pour obtenir des
teintes plus vives, lumineuses et des textures différentes. Le rendu est superbe et
la superficie a une finition satinée, lisse et tres résistante. Il est recommandé de
nettoyer ’aérographe immédiatement apres I'utilisation du Vernis pour éviter le
séchage a I'intérieur des ustensiles.

Protégées avec les vernis (qu’ils soient Mat, Satiné ou Brillant) les couleurs ré-
sistent aux huiles, émaux, diluants purs et également légers jus a ’alcool. La
résistance aux frottements est supérieure a celle de toute autre peinture acrylique
a base d’eau.

Le Diluant: Il offre une plus grande flexibilité a la couleur sans qu’elle perde
ses propriétés couvrantes, de tenue et d’opacité. De plus, retarde légerement le
séchage a I'intérieur méme de I’aérographe. Nous conseillons d’ajouter systéma-
tiquement quelques gouttes de diluant Model Air aux couleurs. L’eau ou I’alcool
alterent les proprietés de Model Air mais ne sont pas incompatibles.

Nettoyant pour aérographe: Le nettoyant Model Air est la solution idéale pour
le nettoyage de l'aérographe entre chaque couleur. I1 élimine rapidement les
résidus de teinte et lubrifie les mécanismes de I’aérographe sans les détériorer,
tout particulierement dans le cas des aérographes contenant des pieces en plas-
tique. Lorsque I'on peint a I'aérographe, il est recommandé de nettoyer la buse
pour éliminer les résidus de peinture qui risqueraient de ’obstruer. Pour nettoyer
I'aérographe en profondeur, nous suggérons d’utiliser un mélange de nettoyant
Model Air avec 50% d’alcool. I1 est recommandé de laisser reposer ce mélange
dans I'aérographe ou d’immerger les pieces dans un récipient contenant le mé-
lange précité pendant 12 heures. Il est conseillé de procéder a un nettoyage scru-
puleux avec le nettoyant Model Air afin de protéger I’aérographe et d’éviter un
blocage avec quelques gouttes de nettoyant Model Air a I'intérieur du réservoir.
L’aérographe sera ainsi en parfaite condition d’utilisation.

International color references

MODERN AIRCRAFT U.S.A.

TAC standard 1960-70 F$34092 Ex. Dark Sea Green 014
F$30219 [Red Brown [026 B-52
FS34102 [ Forest Green Jo11 FS36081 [ Gunship Dark Grey Joss
TAC standard 1960-70 Gunship Grey
F$34079 [ Leaf Green [o16 FS36118 [ Gunship Light Grey Jos3
F$36622 [ Light Grey J04s Dark Ghost Grey
TAC sea FS36320 [Dark Ghost Grey [oa7
F$30219 Red Brown 026 European A7
F$34102 Forest Green o F$34079 Leaf Green 016
F534079 Leaf Green 016 F$36081 Gunship Dark Grey 055
F517038 Black 057 Grey A7
SAC standard / SAC sea F526270 Neutral Grey 049
F534201 Tan Brown 023 FS26118 Gunship Light Grey 005
F534159 Light Slate Grey 017 Hill Grey Il (RF-4 F4)
F$34079 Leaf Green 016 FS26118 [ Gunship Light Grey [oos
F517875 White 001 £526270 [ Neutral Grey [oa9
Strategic Grey (EC-130, EF111)
F536118 Gunship Light Grey 053 F536320 [Dark Ghost Grey [o47
F$34086 Dark Green 056 FS36492 [ Light Grey [os0
F536081 Gunship Dark Grey 055 Grey (F16)
European | Fs36118 Gunship Light Grey 053
F536081 Gunship Dark Grey 055 F526270 Neutral Grey 049
F$34102 Forest Grey o 7536492 Light Grey 050
F534092 Ex. Dark Sea Green 014 HITPS (AV-88)
F$34079 Leaf Green (F-4s) 016 Fs36118 Gunship Light Grey 053
European | MAC F$36231 Dark Gull Grey 048
FS36118 [ Gunship Dark Grey Jos3 F$36320 Dark Ghost Grey 047
F$34102 [ Forest Green Jon
MODERN AFV
COLOR MODEL AIR MODEL AIR
U.5.A1945-1976 RAL8027 Lederbreaun 035
[Olive Drab Jo43 ISRAEL SINAJ 1956
U.5.A1976-Present [olive Drab Joa3
F$30279 Desert Sand 028 Sixdays war “Yom Kippur”
F$30277 sand 023 F$30327 [Dark Yellow [3x027+1x048
F530257 Earth Yellow 027 | [+3x030+1x001
FS30117 Earth Red 2x041+1x027 Libanon 1980
F$30118 Field Drab 029 FS34424 [ Green Grey [1x055+1x011
F534087 Olive Drab 043 | [+1x049
F534151 Light Green 010 UK
F53410 Dark Green on Dark Green 012
F$34079 Forest Green 016 Black 057
FINLANDIA Desert Sand 028
AN Dark Green 019 CZECHOSLOVAKIA, After War
AN22 Light Green on Khaki [Khaki [1x024+2x038
AN44 Black 057 | [+1x017
FRANCE Soviet years & postsoviet years
French Eart Brown |035 Zelena [Dark Green [1x024+1x017
Medium Green | 006 Postsoviet years (threecolors schemes)
Black 057 Zelena Green 1X006+1x022
BUNDESWEHR Hneda Brown 035
RAL6031 Bronzegrin 1x006+1x022 Cerna Black 057

International color reference

WW2 AIRCRAFT
ITALY Ww2 LUFTWAFFE WW2
Camo. Yellow 2 025 RLM-02 Grau 044
Dark Olive 2 021 RLM-65 Hellblay 008
Light Grey 049 RLM-66 Schwartzgrau 055
Light Hazel Brown 026 RLM-70 Schwartzgrin 021
Green 2 012 RLM-71 Dunkelgriin 015
UK WW2 RLM-73 Grin 016
Dark Earth 029 RLM-74 Graugrin 054
Dark Green 012 RLM-75 Grauviolet 052
Sky 009 RLM-76 Lichtblau 046
Ocean Grey 048 RLM-79 Sandgelb 034
Medium Sea Grey 050 RLM-80 Olivegriin 017
Mid Stone 031 RLM-81 Braunviolet 043
DK Mediterr. Blue 004 RLM-82 Lichtgriin 022
Ext. Dk Sea Green 014 RLM-83 Dunkelgriin 013
Ext. Dark Sea Grey 053 RUSSIA WW2 early:
Dark Slate Grey 013 Light Green 3X051+1x001
JAPON WW2 Dark Green 1x007+1x022
Army Green 013 Yellow Green 010
Army Grey 1x009+1x050 Sand 026
Navy Green 019 4bo 1x010+1x044
Navy Grey 046 Light Blue 008
U.S.A WwW2 AMT7 Black 057
ANAG03 Sea Grey 053 RUSSIA WW2 late
ANAG611 Interior Green 010 AMTI Blue Grey 1x054+1x008
ANA613 Olive Drab 043 AMT12 Dark Grey 054
ANAG616 Sand 032 AMT7 Light Blue 008
ANAG21 Dark Gull Gray 048 FINLAND WW2
2 Olive Drab 043 Olive Green 013
2 Medium Green 012 Light Olive Green 2x006+1x008
43 Neutral Grey 050 Light Blue 054
M-485 Blue Grey 005 Very Light Blue 008
M-495 Light Grey 051 POLAND WW2
FRANCE WW2 Light Khaki 029
Dark Earth 4x0404+1x057 Dark Khaki 012
Khaki 043 Light Olive 010
Chocolate 041 Dark Green 007
Green 022 Ochre 1x033+1x034
Dark Earth 029 Light Blue 008
Dark Blue Grey 005 Light Blue Grey 1x008+1x048
Blue Grey 008
MODERN AIRCRAFT
SABRE CL 13 B, MK6, F-84F, F-86K, UK
FIAT G-91, ALPHA JET 1960's P70 Sy 505
RAL6014 Gelboliv 043 o1 Tefsone o1
RAL7012 Staubgrau 052 5 e 75
RAL7001 Silbergrau 050 627 Raf Lk. Aircraft Grey | 049
F-104 F/G, F-4 F, 1970 637 Medium Sea Grey 050
RAL6014 Gelboliv 043 o8 REECT 055
RAL7012 Staubgrau 052 640 Extra Dark Sea Grey | 053
BE25006 Sllbgr - 641 Raf Dark Green 015
RF-4E, F-104 G LATE, TORNADO ERAED
RAL6003 Olivegrin 2x01241x017 F-4 + F16 + Mirage + C130
RAL7021 Schwartzgrau 053 F$30219 Brown 026
F534079 Leaf Green 016 F$33531 Tan 1X028+1X023
ALPHA JET standart 1983 +1X001
RAL7021 Schwartzgrau 053 Fs34227 Pale Green 2X006+1X048
F$34079 Leaf Green 016 F536622 Grey 045
MIG-29 F-4 € + F-15+ KFIR
F$35237 Dark Blue/Grey 048 F$36320 [Dk. Comp. Ghost Grey 047
F536320 Dark Compass Grey | 047 FS36375 |t Comp. Ghost Grey | 050
FS36375 Light Compass Grey | 050 FINLANDIA
A MIG-21
F-104 5 Light Grey 050
Dark Green 056 Olive Green 014
Grey 052 627 Greenish Black 1X047+1x057
Silver Grey 047 222 Green 007
TORNADO 437 Greenish Black 1x012+1x057
638 [Dark sea Grey [os5
641 | Dark Green Jo1s
AFV-WW2
COLOR MODEL AIR COLOR MODEL AIR
WEHRMACHT, 55 WW2 AFRIKA 1937-1939
RAL7021 Panzergrau 056 No.61 [Light Stone [2x028+1x031
RAL7028 Dunkelgelb 025 No.44 [Terracotta [ 1x032+1x036
RAL6003 Olivegrin on AFRIKA 1939-1940
RAL8O17 Rotbraun 041 No.61 [ Light Stone [2x028+1x031
FINLAND WW2 No34 [ slate Grey [o12
Moss Green 010 AFRIKA 1940-1943
Earth Brown 2x029+1x039 No.61 Light Stone 2x028+1x031
Army Grey 2x046+1x048 No.28 Light Grey 2x010+1%020
FRANCE WW2 No.34 Slate Grey 012
Brown 1x041+1x023 AFRIKA 1942
Ocre 027 No.61 [Light Stone [2x028+1x031
Olive Green 2x022+1x023 No.4 | Dark Green [2x010+1x020
ITALY Ww2 AFRIKA 1942
[sand Yellow’ [027 No.61 [Light Stone [2x028+1x031
| Green Olive [o12 No.11A [Terracotta [1x032+1x020
USA WW2 SICILY 1943
F$34087 Olive Drab 043 [Middle Stone [o31
Fs34151 Light Green 010 [Black Jos7
F$34102 Dark Green on ITALY 1943
F$30277 sand 023 No.7 [khaki Green [2x010+1x020
FS30118 Field Drab 029 MIDDLE EAST 1943
F$30257 Earth Yellow 027 No.61 [Light Stone [2x028+1x031
FS34086 Loam 056 No.11A [Terracotta [ 1x032+1x036
FS30117 Earth Red 2x041+1x027 FAR EAST (Burma) 1942
F$37038 Black 057 No.13 [oungle Green [o1a
F534079 Forest Green 016 FAR EAST (Burma) 1945
F$30279 Desert Sand 028 No.16 [Deep Bronze Green [019
U.K. WW2 (France 1940) WEST EUROPE 1944-1945
No.5 (g5) Light Bronze Green | 2x010+1x019 No.15 Khaki Drab 020
No.3 (g3) Mid. Bronze Green | 019 No.16 Deep Bronze Green | 057,
No.4 (g4) Deep Bronze Green | 013 Black 057
1941-1943
No.2 khaki Brown 024
No.1A Dark Earth 029
No.7 khaki Green 2x010+1x020
RUSSIA WW2
[Dark Green [o17
| Dark Brown | 1x04141x029

Tabla de comparacién / Comparison Chart

Técnicas de Aplicacion.

1. Escogemos la gama que vamos a utilizar
en nuestro modelo, usando referencias y
perfiles historicos. La carta de colores sera
de gran utilidad. Comprobamos que los do-
sificadores estén en perfectas condiciones,
si no es asi usaremos papel absorbente para

1. Choose the range you are going to use
on your model, using historic references
and profiles. The colour chart will be very
useful. Check that the dispensers are in
perfect condition. If not, use paper towel

6. A pesar de no ser necesario, es
aconsejable anadir unas gotas de diluyente,
en una proporcion de 1:3. El diluyente
(71061) no altera la capacidad de adheren-
cia y cubricion de Model Air.

6. Although it is not necessary, adding
drops of thinner in a ratio of 1:3 is
recommended. The thinner (71061) does
not alter the binding and covering capacity

2. Podemos aplicar una capa de imprima-
cion previa si asf lo deseamos, dejando secar
entre 2y 4 horas, siguiendo las instrucciones
del Primer de vallejo.

2. You can apply a preliminary coat of
primer if you so wish, leaving it to dry for to
2 to 4 hours, following the instructions for
Vallejo Primer.

7. Si deseamos obtener un acabado
satinado, anadimos unas gotas de barniz
brillante (70510) mezclandolo con la pintura
ayudandonos con un pincel de pelo suave.

7. If you wish to obtain a glossy finish, add a
few drops of Gloss Varnish (70510), mixing
it with the paint using a soft hair brush.

Uso del aerégrafo / Thecniques. Use guide

3. Vallejo dispone asimismo de un primer de
nueva formulacion a base de resina de
poliuretano, aplicable a aerégrafo y de gran
resistencia al manipulado o efectos
artisticos posteriores

3. Vallejo has developed a revolutionary
primer formulated with a new acrylic-
poliurethane resin. This new primer applies
very easily, dries quickly to a perfectly
smooth, even coating of great resistance to
further manipulation and handling

8. Mezclaremos con un pincel de pelo suave
la pintura, barniz y diluyente de manera
uniforme y cuidando llegar al fomdo de

la copa.

8. Use a soft hair brush to mix the paint,
varnish and thinner evenly, making sure you
get right to the bottom of the cup.

4. Seleccionamos el color base segun el
esquema de colores que queramos aplicar,
agitando enérgicamente el bote en sentido
vertical. Es aconsejable comenzar con un
tono oscuro que cumple la funcién de
presombreado.

4. Select the base colour according to the
colour scheme you want to use, vigorously
shaking the container up and down.
Starting with a dark shade which acts as
pre-shading is recommended

9. Debemos aplicar varias capas finas evitan-
do el intentar cubrir todas las superficies con
una sola aplicacion, dejando secar entre una
y otra. Model Air seca rapidamente aunque
podemos acelerar el proceso proyectando
aire con el aerografo.

9. Several thin coats should be applied,
allowing the paint to dry between coats.
Avoid trying to cover all the surfaces with

a single coat. Model Air dries quickly,
although the process can be speeded up by
spraying air with the airbrush.

11. Aclarando y sombreando, usando
méscaras y definiendo areas, Model Air pro-
porciona cambios sutiles de tono con una
satisfactoria respuesta para el modelista.

11. By lighting and shading, using masking
and defining areas, Model Air provides
subtle changes in shade with a satisfactory
outcome for the model maker.

16. Durante su uso, limpiaremos la boquilla
regularmente con un papel absorbente
humedecido en alcohol o Cleaner de Vallejo,
pues la formulacion de resina acrilica propi-
cia la acumulacion de pigmento en la boqui-
lla tras un tiempo de trabajo constante.

16. During use, regularly clean the tip
with paper towel dampened with alcohol
or Vallejo Cleaner, as the formulation of
acrylic resin can cause the accumulation
of pigment on the tip after a period of
continuous work.

21. Retiramos el limpiador con los restos de
pintura y posibles particulas sélidas que
pudieran atascar el paso de la boquilla,
vertiéndolo en un recipiente

21. Remove the Airbrush Cleaner with the
leftover paint and any solid particles which
could prevent the tip from moving freely,
pouring it into a recipient.

FEDERAL ‘ M. MASTER
STANDARD ENAMEL
37925 9016 |21 |34 XF2 1768 0053 |5 1 Lcot 71001
- - 2 1745 - 4 1 Lcst 71001470510
- 130 - 301 - - 71001470522
- 1003 99 XF3 1708 £0593 B 4 - 71002
- - 69 - 1514 - 2 - (cs3 71002470510
31400 2002 60 X7 1550 2753 36 3 Lco6 71003
- - 19 1503 £2741 31 - 71003470522
35180 5002 - - - - 5 - 71004
2 c 12 s 2715 52 15 LC60 71004470510
- 5008 %6 X18 - - 56 - 71005
- 6025 - - - - 71006
- 6009 |- 86 XF26 1591 361 - - 71007
35352 - 65 |23 xf23 2078 - 7 UA09S 71008
34552 s 90 x4 s 31 - 71009
34151 - - - - - 58 71010
34089 8 |- - 2002 - TCs 71011
34088 - 102 XF74 - - 73 - 71012
34096 6008 |- 66 XF13 2027 - 66 60 U142 71013 limpiarlos
34108 6020 |25 |149 XF5 1764 £7913 67 302 |UAOSS 71014
33070 6006 |71 |159 XF27 2081 - - - - 71015
34079 6014 |73 |116 XFi1 1710 £7953 67 300 [uAoor 71016
- - - 195 2083 - 363 |- g 71016470522
34083 = R XF65 2089 - - 71017
- 6012 - 91 XF27 - - 67 - 71018
= 6007 |- s XFs8 2 2 = 5 = 71019 to clean them.
34086 7000 |- 155 71 - 52 UA0O3 71020
- - - 163 - - 30 |- 71020470522
34052 6015 |70 |149 XF17 2025 - - 65 UA008 71021
34095 - 2 |2 - 1524 £5941 61 303 |- 71022
30277 2 = 84 XF60 5 5 336 |UAo19 71023
- 7008 83 XF59 2098 - e 71024
33440 1027 - XFa9 - - - TG |- 71025
30215 - 18 1742 E6413 86 310 |uAois 71026
- 94 - - 16/314_|321 UA0S7 71027
30475 - xf57 - - 79 - 71028
30118 - 122 XF62 1702 £6603 87 72 UAOT6 71029
33245 8000 53 XF59 2009 - T2 [unost 71030
- - - XF60 - 71 - 71031
- 8001 |- 62 1736 85 346 [ic36 71032
33637 1006 |27 |24 - 1569 - 15311 - - 71033
- - 79 |- XF15 2088 - - 66 - 71034
30140 8025 19 - - 310 [uAiss 71035
- 8016 7 340 |- 71036
8008 186 1701 341 - 71037
2 = 9 s 1540 2 27 LC65 71037470510
30097 - XFs2 - - - 71038
30059 160 XF9 - 84 - 71039
- 10 - - 81 37 37 71039470510 of Model A
30108 - 10 XF68 1540 - 7 - 71040
30045 8017 |- 2 XF64 2096 2 6 |- 71041
37056 8019 |61 |98 XF10 - - - - UAI43 71042
34087 7013 |81 [155 XFa9 1711 £7873 66 504 |- 71043
34201 7000 |2 - - - - 70 71044
37769 7032 |- - - - - - 71045
36473 c 76 |1a7 XF14, 1732 2 338 71046
- - - 196 - 2086 - 371 - - 71046+70522
36270 7037 128 XFs3 1741 £8423 57 507 [uaoz 71047
- - 5 - - - - 2 UA093 71047470510
= 156 - - - 71047470522
36152 106 XF66 a7 s UAOT3 71048
- - 164 - - - 331 - 71048+70522
36357 7023 145 XF20 1721 - 57 306 |- 71049
36375 7040 127 XF19 1728 £8333 308 |uAo26 71050
- 129 1730 - 325 [uAos 71050470522
36440 7001 Primer - - 334 - 71051
- - - 40 - - - - 71051+70510
- - - 167 - - 334 [uAor 71051470522
36152 702 |75 |92 XF75 - - - 69 UAI08 71052
36118 7015 |- 27 XF24 1723 £8743 77 305 |uAoas 71053
- - - 123 - - - 333/35 |UA030 71053470522
36099 - 74 le7 XF63 - 78 68 UAI09 71054
36134 7043 66 [1m - 2079 - - 301 - 71055
- 7021 |- 182 XF69 1592 - 9 TC1 - 71056
37030 9004 |22 |33 XFt 1749 9983 |8 2 c2 71057
- - 21 1747 c 7 2 LC52 71057+70510
- - 0 35 1561 0023 1 30 - 70510
- 49 1560 £0011 2 20 - 70520
- 135 2016 - - 70522
- - - 1156 - - 71061
- 9006 |- 27001 XF16 1781 €832 |99 c 71062
- - T n - 1546 £8352 |90 74 71063
17178 - 191 - 1790 - - - 71064
37200 3 - - 1780 £9392 91 - - 71065
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12. El resultado final ofrece un aspecto
realista y aporta una proteccion adicional
frente a los posteriores tratamientos y
efectos artisticos, como filtros, lavados o
fundidos.

12. The final result has a realistic appea-
rance and provides additional protection
against subsequent treatments and artistic
effects, such as filtering, washing or
melting.

17. Los cambios de color nos obligan a una
limpieza rapida, vaciando los restos de
pintura no utilizada en un recipiente.

17. Changes in colour require the airbrush
to be cleaned quickly, emptying any remains
of unused paint into a recipient

22. Anadimos de nuevo Cleaner, pulveri-
zando sobre papel de celulosa absorbente
y aumentamos la presion del compresor
entre 1y 1,5 kg. Ayudando asf a desatascar
y limpiar por completo mecanismos y partes
moviles.

22. Add the Cleaner again, spraying it onto
cellulose paper towel, and increase the
pressure of the compressor to between 1
and 1.5kg. This will help to unblock and
completely clean the movable mechanisms
and parts.

13. Nos aseguraremos que nuestro aerégra-
fo esta perfectamente limpio antes de iniciar
los procesos de pintura, comprobando
especialmente la boquilla y el libre recorrido
de la aguja.

13. Ensure that your airbrush is completely
clean before beginning the painting proces-
ses, checking in particular the tip and that
the needle moves freely.

18. Anadimos a continuacién una cantidad
de limpiador de aerografos de Vallejo
(71099) , vertiéndolo directamente en la
copa del mismo.

18. Then add an amount of Vallejo Airbrush
Cleaner (71099), pouring it straight into the
cup of the airbrush

23. Podemos retirar totalmente la aguja
cuidadosamente, evitando movimientos
bruscos y roces con la punta, limpiando la
aguja con Cleaner y un papel absorbente,
antes de introducirla de nuevo en el cuerpo
del aerografo.

23. As part of the general cleaning process,
the needle can carefully be completely re-
moved, avoiding any sudden movements or
rubbing against the tip. The needle should
then be cleaned with Cleaner and paper
towel, before inserting it back into the body
of the airbrush.

14. Usar una aguja del 0,2 es ideal para
trabajos en modelismo, ya que permite
cubrir superficies amplias y definir también
pequenos detalles.

14. Using a 0.2 needle is ideal for modelling
work, as it allows extensive surfaces to be
covered and small details to be defined.

19. Aflojamos la rosca posterior de retén de
la aguja y la retiramos parcialmente hacia
atras cuidadosamente, a fin de poder limpiar
la copa con comodidad.

19. Loosen the rear thread of the needle
stop and carefully move it back slightly, so
as to allow the cup to be cleaned easily.

24, Ocasionalmente podemos lijar con
suavidad la punta de la aguja con lija al agua
de 600/1000, suavemente y apoyandonos
sobre una superficie plana, lo cual elimina
restos incrustados en el metal al pulir éste

24, The tip of the needle can occasionally
be gently sanded down with 600-1000 grit
wet sandpaper, leaning on a flat surface.
This will remove any remains embedded in
the metal as it is sanded down.
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5. Desenroscada la tapa y una vez limpia la
boquilla dosificadora del bote, podemos
depositar directamente la pintura en la copa
del aerografo, observando que su fluidez
sea uniforme.

5. Once the lid has been unscrewed and the
dispenser tip of the container is clean, you
can put the paint straight into the cup of the
airbrush, checking that it flows evenly.

10. Podemos mezclar sin problemas las
distintas referencias de Model Air para apor-
tar volumen a nuestro modelo, evitando la
monotonia de una superficie plana.

10. Different Model Air products can be
mixed without any problem to provide your
model with volume, avoiding the monotony
of a flat surface.

15. Utilizaremos en nuestro compresor una
presion entre 0.5 y 1 kg, haciendo pruebas
previas sobre un papel hasta conseguir el
trazo deseado.

15. Use pressure of between 0.5 and 1kg in
your compressor, first trying it out on paper
until the desired line is achieved.

20. Con un pincel suave del n°® 10 remove-
mos el limpiador en el interior de la copa,
vaciando posteriormente el contenido de la
misma y retirando los residuos solidos que
pudieran atascar el paso de la boquilla.

20. Using a no. 10 soft brush, stir the clea-
ner inside the cup, subsequently emptying
the contents of the cup and removing any
solid remains which could prevent the tip
from moving through.




